CS SADA DOPLNKOVEHO ODPORU 1 faze - 230
Vac - 2+6 kW / 3 faze - 400 Vac - 6 kW INT.

Tato prirucka je nedilnou soucasti dokumentace k pristroji, na
némz je pfisluSenstvi instalovano. Na tuto pfiru¢ku se odkazuje ve
VSEOBECNYCH UPOZORNENICH a ZAKLADNICH PRAVIDLECH
BEZPECNEHO POUZIVANI.

POPIS PRISLUSENSTVi

Elektricky ohfivac, ktery je pfedmétem této sady, umoznuje v pfipadé

potfeby ve fazi vytapéni dopinéni tepelného Cerpadla za podminky, ze

dosahuje nizky vykon nebo nedokaze splnit pozadovanou tepelnou
zatéz. Ohfivac Ize zapojit nasledujicimi zplisoby:

- Jedna faze - 230 Vac; S moznosti konfigurace vykonu 2/4/6 kW (pro
pogrlg\s)vnosti viz odstavec elektrického zapojeni); konfigurace dodavky
e .

- Trifaze - 400 Vac - 6 kW.

INTEGRATION RESISTANCE KIT 1PH -

EN 230 Vac - 2+6 kW/3PH - 400 Vac - 6 kW INT.

This instruction is an integral part of the manual of the appliance
on which the accessory is installed. Please refer to this booklet
for GENERAL WARNINGSI and for the FUNDAMENTAL SAFETY
RULES.

DESCRIPTION OF THE ACCESSORY

The electric heater included in this kit allows, if necessary during the

heating phase, the integration of the heat pump in conditions in which it

has a low efficiency or is not sufficient to satisfy the required heat load.

The heater can be connected in the following ways:

- Single phase - 230 Vac; configurable in 2/4/6 kW power (see electrical
connections paragraph for details); the supply configuration is 2 kW.

- Three-phase - 400 Vac - 6 kW.
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Sada ma nasledujici slozeni: Pocet The kit consists of: Q.ty
1 Soustava skfiné s kabelazi 1 1 Wired box assembly 1
2 Elektricky ohfiva¢ 3x2 kW - 230 Vac 1 2 Electric heater 3x2 kW - 230 Vac 1
3  Spiralové pouzdro 2 3  Spiral sheath 2
4 Baleni Sroubud+koliku 1 4 Screw+plugs packages 1
5 Letak s pokyny 1 5 Instruction 1

Tuto sadu musi instalovat servis technické pomoci nebo
odborny kvalifikovany personal.

- Pred zahajenim instalace vypnéte elektrické napajeni tepelné jednotky
oto€enim hlavniho vypinace na systému do polohy ,vypnuto® (OFF).

Hydraulicky okruh

V pripadé vyskytu termostatickych ventili na v§ech koncovkach
nebo zoénovych ventill, zajistéte obtok, ktery zajisti minimaini
provozni pritok.

Systém musi byt opatfen odvzduSfiovacimi ventily a pred
provedenim zapnuti je tfeba jej fadné odvzdusnit.

V hydraulickém obvodu musi byt k dispozici zafizeni na ochranu
proti nadmérnému tlaku.

This kit must be installed by a Technical Assistance Service
or by professionally qualified personnel.

- Before starting the installation, remove the electrical power supply to
the heating unit by positioning the system’s main switch on “off’ (OFF).

Hydraulic circuit

In the presence of thermostatic valves on all terminals or zone
valves, provide a by-pass that ensures the minimum operating
flow rate.

The system must be equipped with degassing valves and must be
adequately vented before switching on.

There must be an overpressure protection device in the hydraulic
circuit.

tepelné Cerpadlo
heat pump

L ok
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filtr + odvzdusniovaci
filter + deaerator

fig. 1

zapojeni systému
system connections

ohfivac
heater

pd

A Ohfivag nainstalujte pokud mozno ve svislé
poloze s krytem v horni &asti.

Mount the heater preferably in a vertical
position with the cover at the top.




Schéma zapojeni Wiring diagram
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Volitelny A For the electrical connection to the Heat Pump, refer to the
A Pro elektrické pfipojeni k tepelnému &erpadlu postupuijte specific instruction manual of the unit on which the kit is
podle konkrétniho ndvodu k obsluze jednotky, na které je sada installed.
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Upevnéni termostatu

Termostat je jiz zapojen do elektrického rozvadéce (A), pfi jeho

upevnéni postupujte nasledovné:

- sejméte kryt (B) vySroubovanim matice na krytu samotném;

- zasunte barku (C) do pfisludné jimky v ohfivaci az na koncovy
spinac;

- znovu uzaviete kryt (B) zaSroubovanim pfislusné matice, pficemz
davejte pozor, aby nedoslo k ohnuti kapilary termostatu.

A V pfipadé zasahu termostatu je tfeba jej manualné resetovat
vySroubovanim zatky (D) a stisknutim tlacitka (E). Po resetovani
peclivé znovu nasadte zatku (D).

Fixing the thermostat

The termostat is already wired in the electrical box (A), to fix it

proceed as follows:

- remove the cover (B) by unscrewing the nut on the cover itself

- insert the bulb (C) into the well provided inside the heater until it
reaches the end

- close the cover (B) by screwing the appropriate nut back on and
taking care not to bend the thermostat capillary.

A If the thermostat trips, it must be reset manually by unscrewing
the cap (D) and pressing the button (E). After the reset carefully
reposition the cap (D).

fig. 4




ELEKTRICKA ZAPOJENI

Jednofazové zapojeni (230 Vac)

ELECTRICAL WIRING

Single-phase connection (230 Vac)
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Ridici vstup z tepelného cerpadia
(Zatéz 30 mA)

Control input from HP

(30 mA Load)

Bezpecnostni barkovy termostat
Bulb safety thermostat

A Poznamka: konfigurace dodavky je 2 kW
A NB: the supply configuration is 2 kW

Jeden ze dvou mUstkd ve % : : f% ; z

vybavé nasadte dle ukazky 7§i T (T

insert one of the two L

jumpers supplied as i:;
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Ridici vstup z tepelného Serpadia

(Za’téif 30mA) Pfivod kabelu
Control input from HP i
(30 mA Load) Cable input

e

S

Privod hlavniho sitového kabelu
Main network cable input

Pfipojeni, ktera provadi tovarna
Factory connection

I [

NN

Pfivod napajeni elektrického odporu
Electric resistor power input

APouiijte kabel prafezu odpovidajiciho

poZadovanému vykonu

A Use a cable with a section suitable for the
power required

Pipojeni, ktera provadi pracovnik odpovédny za instalaci
Installer connection
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hnéda e brown

Ridici vstup z tepelného cerpadia
(Zatéz 30 mA)

Control input from HP

(30 mA Load)

Pfivod kabelu
Cable input

Dva mustky ve vybave
nasadte dle ukazky

insert the two jumpers
supplied as indicated

fig.5



Trifazové zapojeni (400 Vac)

Three-phase connection (400 Vac)
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Bezpecnostni barkovy termostat
Bulb safety thermostat

Pfivod hlavniho sitového kabelu
Main network cable input

Ridici vstup z tepelného ¢erpadla
(Zatéz 30 mA)

Control input from HP

(30 mA Load)

Pfivod napéjeni elektrického odporu
Electric resistor power input

A Pouzijte odpovidajici kabel s
minimalnim prdfezem 4x1,5 mm2

A Use a suitable cable with a minimum

Pfipojeni, ktera provadi tovama section of 4x1.5 mm2

Factory connection

Pfipojeni, ktera provadi pracovnik odpovédny za instalaci

Installer connection fig. 6

A Potahnéte vodiCe elektrického ohfivate spiralovym A Cover the electric heater wires with the spiral sheath

pouzdrem v sadé.

present in the kit.
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